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Dziennik wychodzi co tydzien,
W SOBOTK.

ODSTEPCY.

Przychodzi nam spetni¢ przykry powinnos$¢. Powotanie
i potozenie pisma naszego wktada na nas obowigzek, kto-
rego ani pomija¢ ani nadal odktada¢ sumienie nie do-
zwala. Uzywajgc zupelnéj swoboby podniesienia gtosu,
jakiej w tym razie organa krajowe z ro6znych, zaleznych
lub niezaleznych od nich wzgledéw nie majg, winnismy
przemoéwié¢ za oniemionych i oniemiatych, za blizszych i
dalszych $wiadkéw wyrzadzonej
uczuciom narodowym.

ldzie wszakze o rzecz ciezkg; potrzeba bowiem odsta-
nia¢ odstepstwo, ktére przeciez dokonato sie jawnie, i
wymienia¢ odstepcéw, ktérzy wszystkim znani, trzymaja
jednak podniesione czota i nie przestajg hotdéw odbierac.

Dozylismy strasznych czaséw. Jakie$ niezwykte ztepienie
czucia i pomigszanie wyobrazen , pobtaza najsromotmej-
szym wystepkom przeciw jedynemu, jakze nam pozostato
— moralnemu jestestwu ojczyzny; pozwala wymierzaé naj-
zgubniejsze zamachy na zycie narodowe. Bole$nie to wy-
znaé, ale widoczna, ze nie skorzystaliSmy z naukido$wiad-
czenia : w oczach wszystkich odbywa sie zdrada Polski,
frymark najislotniejszemi zasadami jej bytu—i to zdaje sie
nikogo seryo nie zastanawia¢, nie zatrwazac, nie obruszaé !

Badzmy wszakze sprawiedliwi. Jesli zaden krzyk bolu
i potepienia gto$no nie ozwat sie w kraju, jesli nawet
samopas i pasozytnie krzewigca sie literatura, z réwna
lekkoscig piéra jak sumienia, jednakim bluszczem obwija
skron wiernych i niewiernych : topo za nig i pod nig,
tysigce serc S$ciSnietych cierpi i krwawi sig, cho¢ zaufa
nemu ledwie uchu $mie powierzy¢ swe skargi. Kilka ta-
kich skarg wyrazonych w niewielu stowach, czestokroé
prawie samym tylko jekiem albo rozpaczliwem skinie-
niem wotajgcem o ratunek, doszto do nas. Obebralismy
razem z niemi dowody wymowniejsze nad wszelkie opo-
wiadania niegodziwych dazen i postepkdw. £gczac bolesé
nasze z bolescig tych wszystkich, w ktérych duszach mi-
tos$¢, wiara i nadzieja doswiadczajag gwattu od chcacych
zgasi¢ je w ognisku wszelkich moralnych zywiotéw naro-
dowosci, objetych jednem imieniem Polski, winowajcow
pojmanych na licu stawimy przed trybunat publicznosci.

obrazy najswietszym

Niechaj czytelnicy nasi przypomna sobie przejazd cesa-
rza AWandra przez W.Ino w miesigcu wrze$niu 1858.
Jtyly tam objawy niebacznych i wystepnych uniesien
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w oznakach czci i mitosci poddanych litewskich dla no-
wego ich samodzierzcy rossyjskiego, o ktérych donosili-
Smyjjw miare jak nas dochodzity. Pomiedzy jinnemi, ozna-
czyliSmy witasciwa cechg wiersz p. A. E. Odynca : Przyjdz
Krolestwu Boze (*). ISie rozszerzaliSmy sie nad ,tym wyle-
wem pojedynczego piéra, bo nam nie zdawal sie niczém
wiecej jak tylko zupelnem odkryciem sie cztowieka, co
zresztag miato swoje strone uzyteczng dla og6tu. Teraz
okazuje sie inaczej. Owa bluzriiercza oda jest czescig ‘inte-
gralng manifestacyi utozonej wcze$nie i z rozmystem, a
dokonanej w formie pokrywajgcej niewinnym pozorem
literackiego pomnika, mys$l siegajaca daleko.

Jednym z objawéw wspélnego i mimo wszystkie po-
dzialy zjednoczonego zycia rozszarpanych czesci Polsk:,
jest jej umystowos$é, jej pismiennictwo narodowe. Cho-
dzito tedy o to. zeby przedstawiciele inteliektualni Litwy,
zrobili akt oderwania sie jej w duchu od Polski a zlania
sie z Rossya. Wystagpito ochoczo do tego dzieta trzech se-
dziwych mezéw, i staneto przy czwartym nowszej daty
luminarzu. Panowie A. E. Odyniec, Ignacy Chodzko i
Mikotaj Malinowski otoczyli p. A. Kirkora.

Wydrukowano w Wilnie, dla ztozenia u nég J. C. Mk
$ci, ksiege, majacg by¢ pomnikiem szcze$cia, radosci,
zbawienia. Jakie$ jednak niewyltdémaczone uczucie wstydu
podyktowato promotorom che¢ utajenia sie z nim ile
mozna kazano odbi¢ tylko 100 exemplarzy.

Przystano nam jedneztycb rzadkosci bibliograficznych;
przystano bezimiennie i bez zadnych objasnien jak gdyby
chciano powiedzie¢ : patrzcie i sagdzcie samil Rzeczywi m
$cie, dosy¢ jest spojrze¢ na to smutnej pamieci dzieto, zeb’
zobaczyé, co sie juz z nieszczes$liwg Litwa stato i w co chca
ja obréci¢. Wszystko rossyjskiep : o polsku tyle tylko, ile
trzeba byto na ktamstwo, pochlebstwo i przeniewierstwo.

Ksiega in k", wydana z przepychem na jaki typografia
1 Zawadzkiego zdoby¢ sie mogta, obejmuje stronic 181.
L tych, na poczatku stronic 1 po polsku i na koncu stro-
nic 11 po francuzku; reszta w jezyku panujacym. Na
oktadce i na pierwszej karcie u gory tytut rossyjski, pod
nim dostowny jego przekiad: « Na pamigtke pobytu
Najjasniejszego Cesarza Jego Mosci 6 i 7wrze-
$nia 1858 roku. »

Porzadek materyj jak nastepuje:

1. Przyjdz Krélestwo
Edwarda Odynhca. Wierszem.

Boze! Przez Antoniego

(*) Ob. Wiadomoséci Polskie z 11 grudnia 1858 roku,



2. Dzien szésty isi6dmy wrze$nia 1858. Przez
Ignacego Chodzke. Proza.

3. Istoryko-sla tisticzesk ie oczerty
W ilno. Sostawit A K. Kirkorit. d.

h. La Lilhuanie depuis I'avenement au Iréne de Sa
Majeste TEmpereur Alexandre Il. Par Nicolas Mali-
nowski.

Stosunek, jaki zachodzi miedzy skojorzanymi tu auto-
rami i ptodami ich piéra, najlepiej daje sie wyrazi¢ za
pomocg znanej na Litwie przypowiesci : « Przyjechali
Trz$j Krolowie we czterech, bo furman byt czwarty. 5
Istotnie, praca p. Kirkora, zapeiniajgca calg ksiege, nie
ma zwigzku z przyczepionemi do niej kartkami, stuzy
tylko za pewny rodzaj vehicaktm, za powoé6zke na Kktérg
siedli litewscy Magowie i pojechali — powitaé nowego
zbawiciela $wiata.

goroda

«Historyczno-statystyczne zarysy miasta Wilna » wydane
osobno, bez ztota, miry i kadzidta, ktéremi sg obtozone,
nalezalyby sobie do literatury rossyjskiej, a miejscowych
tyleby mogty obchodzié, ileby znalezli w nich biedéw do
sprostowania. Wtedy mniejby razit i przytgczony do nich
plan Wilna, z napisami rossyjskiemi i tak przechrzczonemi
nazwiskami ulic, placéw, przedmie$¢, ze juz trudno roz-
poznac sie w tym Jagiellonéw grodzie.

Tyle o powodzce. Co za$ do woznicy, nie wiemy nawet
ile mamy prawa pocigga¢ go do odpowiedzialnosci. Zkad
sie zjawit, kto jest rodem? o tern milczg jego panegirysci.
Przed kilkunastag taty przybyt do Wilna mtodziericem nie-
uiniejacym naszego jezyka. Wyuczyt sie zczasem po pol-
sku, okazat pewna raczo$¢ pisarskag, a nadewszystko
wielkg pracowito$¢, czynnos$¢ i przedsiebiorczo$¢, ktorag
zwracal w rézne strony. Mial pocigg do sceny i zaora-
wde nie bardzo szczesliwy, bo skutkiem niego, po raz
pierwszy teatr rossyjs/ci zaprowadzit on do Wilna i na nim
opart swe domowe pcrialy. Nie mniej metne byto owe
wzgledne kolezefAstwo, ktérém otoczy! jednego z miodych
a ptodnych poetéw wileniskich. To go wprowadzito w $wiat
literacki; przykitadat sie skrzetnie do zatozenia Komisyi
Archeologicznej i Muzeum starozytnosci; odbywat podréze
w celu zbierania wykopalisk z mogit i kurhanéw ; napisat
w sposéb zajmujacy pewien rodzaj przewodnika, pod ty-
tutem ; Przechadzki po Wilnie; zajmowat sie i wyda-
wnictwem Poniewaz zdarzyto sie to w czasach, kiedy
archeologig, pisarstwo i wydawnictwo podniesiono u nas
tiurtem do wysokos$ci obywatelskiej stuzby, imie p. A. K.
Kirkora zrazu ostonione pseudonymem Jana ze Sliwina,
nabyto rozgtosu. Brzmig dzienniki hotdami oddawanemi
jego zastudze literackiej, naukowej i bodaj patryotycznej.
W t\m ostatnim punkcie ta tylko zachodzi trudnos¢, ze
niewiadomo gdzie jego patrinf Podobno tam ubi bene.
Niech go zresztg bozkowie litewscy Muzeum wilefAskiego
majg w swojej opieie, jesli im tego nie zaprzeczg jacy sta-
rorossyjscy

sprawa z samymi Magami. Oni cudzoziemstcin,
ityzmem i rozczochrang mtodoscia wymowic sie
podlegtosci trybunatowi sumienia polskiego,

ie sie w Litwie, réwnie jak ucieczka w prze-
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strzenie Wszechrossyj 4lub Wszechslawianszczyzny, jest
zbrodnig stanu przeciw Polsce. Urodzili sie Polakami;
uchodzac za dobrych Polakéw, wynie$li sie w Swigtyni
umystowos$ci narodowej na te szczeble « kaptanstwa » (ze
uzyjem naduzytego bardzo wyrazenia) ktére im daje teraz
mozno$¢ wszczynaé urzedownie zerwanie unii historycznej,
w dziele zagtady jestestwa polskiego byé¢ swieckimi Sie-
maszkami. Stusznie czy niestusznie, opinia publiczna na-
wykta widzie¢ w kazdym z nich wierzchotek jednego z ko-
naréw pismiennictwa, jakiemi Litwa szczyci¢ sie mogta
i lubita. Sg tam ludzie talentem lub nauka réwni im
i moze wyzsi ;bezwatpienia grono pomnikowe ograniczyto
sie na liczbie trzech dlatego tylko, ze nikt wiecej nie
chcial dzieli¢ z nimi haniebnego zaszczytu: komplet
wskaze wyglada jak gdyby naturalnie sie ztozyt, albo
z wielkiem wyrachowaniem byt obrany. W imie natchnie-
nia, serdecznosci i rozumu Litwy, chciano przemdéwi¢ do
Cesarza Rossyi, i zabrali gtos ci, ktéorym diugo krzywe
pojecia, fatszywe urojenia i zle zrozumiana chluba naro-
dowa gotowaly patent na te reprezentacya. Nie idzie o to,
zeby im odméwi¢ wszelkich praw do wzieto$ci literackiej;
owszem, im wiecé¢jby ich mieli, tem wiecej zastugiwaliby
teraz na ztorzeczenie : ale poniewaz opmia, ktéra u nas
przez samo uczucie powiatewszczyzny, ma szczegdlng po-
trzebe uwielbiania miejscowych poméw i pisarzy, raz
ol$niona i rozmitowana, nie tatwo daje sie rozczarowac
iodwréci¢ od «swoicli ulubionych », dla umniejszenia wiec
jej zalu, musimy powiedzie¢ stdw Kkilka, dajacych pra-
wdziwg miare poniesionej straty.

Rozwazniejsza, albo raczej lepszem tchnieniem pokiero-
wana krytyka, o$miela sie juz dzisiaj powatpiwaé, czy
p A.E.Odyniec bedzie z czasem liczony w rzedzie poetow.
Jest on bez zaprzeczenia znakomitym i utalentowanym
wierszopisem, czestokro¢ bardzo zrecznie udaje i nasladuje
poetyczno$¢, ale istotnego zywiotu poezyi nigdy nie okazat,
bo go w duszy jego me byto i by¢ nie mogto. Przynaj-
mniej ten wyrok musi byé uznany, kiedy idzie o zywiot
poezyi narodow¢j. Nigdy z pod pidra jego nie wytrysto
cokolwiek gtebsze czucie i pojecie Polski; chociaz czasem
W rozgrzaniu imaginacyi, zywemi i powabnemi kolorami
malowatl te jej strone zewnetrzng i plastyczng, ktéraby
nalezato nazwac polalcerya, tak juz do przesytu obrabiana
przez nowszych wierszopiséw i powiesciopisarzy. Wiele-
kro¢ probowat wznie$é¢ sie w wyzsze sfery religii lub prze-
szto$ci ojczystej, podat ztamtad zamiast ognia wiary prze-
dze subtelnej doktryny, zamiast prawdy natchnionej
retorska emfaze. Takiemi sg jego arcy-dziela: Felicyta
i Barbara, majace teraz sw6j komentarz w odzie: Przyjdz
Krolestwo Boze! Miodziez wiedziona wrodzonym instynk -
tern dusz polskich, spalita Felicyte i nieznajduje w Bar-
barze zadn¢j kartki donaucze.riasienapamiec; ale krytycy
lekcy itatwi a przedewszystki¢m dbali o zachowanie ko-
lezenskich stosunko6w, ale wielbiciele pigkna w niemieckim
aiembiku estetyki dajgcego sie oderwac¢ od dobra i prawdy,
nie szczedzili pochwat. Ci wszyscy wreszcie, dla ktoryéh
koniecznie w «serdeczn$j Litwie » nigdy niernoze bra-
knaé¢ pieSniarzy i pie$ni, musieli tez mie¢ kogo$, o kimby
mogli méwié: « Nasz Wieszcz. » Przyznanop. Odyncowi,
jezeli nie pierwszy stopien do osieroconego tronu, to przy-
najmniej jakie$ niezaprzeczone dziekanstwo na Parnasie
poetéw krajowych. Co jednak nnjbanlzi¢i przyc-ninlo sie



do ‘'ego okrycia go temi Utudami, to tytut towarzysza
mtodosci i przyjaciela Mickiewicza. Sam on zdaje sie szuka¢
w tem wsparcia i zapewnienia tej stawy. Rozsypat i wiecej
jeszcze rozsypac obiecuje wspomnien tego zwigzku, ktéry
poprosiu byt winien trafowi i nieograniczonej dobroci
wielkiego serca. Chlubi sie btogostawienstwem reki, kté-
raby dzisiaj przeklestwo na niego rzucita. Méwi o poca-
tunkach ust, ktére z pod kamienia grobowego odpowie-
dzie¢ nic moge. Bezczelny i niebaczny, czyliz nie widzi ze
w blasku jakim sie chce otoczyé, tylko czarniejszym sie
wyda! | jakiz mdgt by¢ zwigzek miedzy duszami, z kt6-
rych jedna nosita w sobie Polske nieSmiertelng przesztych
i przysztych wiekéw, druga przeznaczona byta wszelka
w nig wiare i‘oztluc u podnézka tronu caréw. S. p. Adam
wspominajac miode swoje lata, w poufnej rozmowie
o czasach i ludziach wileAskich, powtarzat nieraz, ze
w gronie otaczajacych go najblizej, mial dwéch« w ktérych
piersiach niemdégt nigdy dostukac sie najmniejszego po-
czucia Polski. »Jednym z nich byt Odyniec; o drugim
zamilczym, bo siedzi cicho,

P. Ignacy Chodzko nalezy do tychze czas6w i ludzi
wystapit jednak po6Zniej na widownig literackg. Znako-
mitsze jego pisma ukazaly sie dopiero w latach, kiedy mo-
gity z 1831 roku pozapadaly w ziemie i bez $§ladu zarosty
chwastem, kiedy zapat i rozpacz przestaty wstrzgsaé uczu-
cia widokiem swiezdj krwi meczenskiej. PieSniarze lite-
wscy, szukajac ulgi sercom w powabach sielskiego zywota
wzieli sie wtedy ze szczegélnem upodobaniem do fujarek
tozowych i zdawali sie coraz bardziéj zapominaé, ze po-
wotaniem poezyi jest c6$ wiecej jak « nuci¢ nad strumy-
kiem i rozmawia¢ ze stowikiem» Dziekan ich « Staru-
szkiewicz>nigdynie przystepny melancholii, pisywat sobie
pocieszne madrygaliki do przyjacié}, ktérych sens moralny
prawie zawsze zmierzat do tego, zeby jaki taskawca zli-
towat sie. nad jego podtuptanym Pegazem i wzigt biednag
szkape na przezimek. Posepna cisza rozciagajaca sie nad
catym krajem i znizony nastr6j umystéw sprzyjaty nie-
zmiernie pismom pana Ignacego ChodZzki. Obrazy i po-
wiastki przedstawiajgce niedawne lepsze czasy, btogie i
piekne strony domowego zycia, kreslone z rzeczywistym
talentem, z prawda petng rozmaitosci i kolorytu, przypa-
lity powszechnie do smaku, zjednaty autorowi stawe, mi-
tos¢ i uwielbienie, aZacny, serdeczny Chodzko» zostat
dejure et de facto reprezentantem zacnej i serdeczn¢j Li-
twy Mtiodzi pisarze odbywali dalekie pielgrzymki do jego
wsi Dziewielni jak do ziemi Swietej, z religijng czcig opi-
sywali wszystkie katy isprzety lamusu, w ktérym letnig
pora lubit pracowac. Nie podzielajgc tej przesady uwiel-
bienia, mozna byto zaliczy¢ p. Chodzke do rzedu naj-
lepszych pisarzy naszych tegoczesnycli i przyznaé ptodom
jego piora istotng warto$¢. Jednakze zapatrujacemu sie
na piSmiennictwo krajowa z pamiecig o0 jego gtowitem
powotaniu, dawat sie czué¢ w tych mitych i pogodnych
utworach jaki$ niedostatek martwiacy czytelnika, Nigdzie
utajonej iskry Swietego ognia narodowego, ktéraby zdu-
szy autora przekradla sie w dusze czytelnika i z wielkim
to era ala joj wielkie pokrzepienie; nigdzie tego we-
stchnienia zalu, ktéreby otwierato pier$ az do niebios na-

u zacie$nione,
wdziedMne wspomnien,

poziome, odwrécone
rajskich wprawdzie, ale, win-
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pinie orzecha» jak moéwi Hamlet rozteskniony. Zamito-
wanie rodzinnej ziemi znajduje ostatni zakres widokregu,
w dziedzicznej wiosce; przywigzanie do dawnego siel-
skiego porzadku czy nieporzadku, wyklucza wszelka mysl
zmian i ulepszenia ; zwrél w przeszto$¢ pozostawia dla
pizjsztosci tylko zwatpienie, obojetno$¢ i nieche¢. Co
byto, to byto bardzo piekne, dobre, a nndewszystko dzie-
dzicom wiosek przyjemne ale niestety mineto™ nieodzo-
wnie: teraz trzeba tylko trzymac sie oburgcz keska pu-
$cizny ojcowskicj, otuli¢ sie kozuchem, spozywaé barszcz
domowy, pocieszac¢sie obrazami dawnych czaséw i wresz-
cie ztozy¢ swoje kosci obok popiotéw przodkéw. Taki
w ogdlnosciajest sens moralny pism p. Chodzki. To zje-
dnato mu szczegélng sympatya, Henryka Rzewuskiego i
te taski, ze potracajac wzgardliwie catem piSmiennictwem
wspdliczesnem, raczyt «Obrazy Litewskie,izaliczy¢ aonie-
wie uwyjatkéw. Usposobienia, jakie baczniejszemu wzro-
kowi dawaty sie dostrzedz w dzietach, wkrétce sam autor
poczat czynami okazywac publicznie.

Najtrudniej oznamionowa¢ i wyttomaczy¢ wzietos¢
trzeciego z jadacych na Kirkorowym rydwanie : caly jego
zawéd ostoniony jest czem$ tajemniczem, a miedzy taje-
mnicami sg takie, ktérych nie powazymy sie dotknac.
P. Mikotaj Malinowski nalezat do szcze$liwych ludzi, kté-
rym jaki$ przyjazny rozgtos toruje droge. Pierwej nim
ztozyt jakikolwiek dowod wuczonos$ci, znany juz byt za
gteboko wuczonego; stat sie stawnym pisarzem wiecej
przez to, co miat napisaé, niz przez to co napisat Kilka
wszakze rospraw, badz osobnych, baaz stuzacych zawstep
do wydawanych przez niego dziet pisarzy davmycb mia-
nowicie za$ wydanie Stryjkowskiego i Wapowskieg6, jak-
kolwiek niedokoriczone, okazujg niewatliwg i meoospo-
liig zdolno$¢ pisarska irozlegta nauke Ale wkonci zycie
ubiegto w ktlopotliwych zachodach nie literackich, gte-
boka umiejetnos¢, historyi ojczystej znalazta swdj ostate-
czny a wcale niespodziany wihraz w zdeptaniu ducha oj-
czystegol...

ul

Tacy trzej mezowie ztozyli sie na 6w akt szkaradny,
ktory wedle ich zyczenia i rozmy$lnego zamiaru miat by¢
wyznaniem wiary, czyli raczej niewiary Litwy. Punkt
wyjsécia i cel dazenia jest im wspolny; kazdy tviko mowi
wiasciwym sonie sposobem i rozszerza sie zmvslami odpo-
wiedniemi jego powotaniu : dopeiniajg si¢ nawza,em.

0Ogoblng podstawa rozwijanych poje¢ jest w duszach au-
torow zapadly wyrok, ze Polski niemasz i rngdy juz nie
bedzie. Ziciejej udzielne, organiczne, samoistne skonczyto
sie raz nazawsze; stlgdowe czeSci jej ciata przechodzg
w tono Rossyi. Grzech opiera¢ sie temu, trzeba poddac sie
z mitos$cig, daé sie strawi¢, zeby zy¢ w nowym wielkim
organizmie, bo Rossya przeznaczona $wiat przetworzyg,
cesarz AlexrnJer |1l jest zestany zbudowaé Kroélestwo

j Boze na ziemi

Autor tedy Felicyty, nominai-wieszcz, przybiera cha -

rakter proroka i poczynajac rzecz od kofAca zapowiada :

Ktoz jako Bi)yg na Nithief Kio jak Ten ,ia ziemi
Co przez Boga oblcczon wtadze nad narodv
Jako Ojciec, mitoscig lylko wtada niemi.

Jako Zbawca, przez mitos-i wiedzie uo swobody ?



O cze$¢ MU i chwata, i tryumf bez korca !
Duch Bozy tchnie w Ludzkoéci przez NIEGO.
ON dawca pokoju, ON Prawdy Obrorica,
ON Budownik Krélestwa Bozego!

Mniemany katolik, tak namasciwszy Gtowe schyzmy,
rzuca klatwe na nieprzyjaciét « Swobody, Krzyza i Pra-
wdy » ktérych widzi réwnie na Wschodzie jak na Zacho-
dzie.

« Wschoéd zainierzcht ciemnota i mgl} nieruchom},
Potksiezyc zgasi w burzy pomroku.

| stofice zachodu sw} jasno$¢ poziom}
W zloto-krwisiym topi obtoku.

Ale BO6g ulitowat sie nad Swiatem « ioto na Niebie
Po6tnocy zaiskrza sie Zorza Poranna... Wszyscy wierze
w jej site i moc przeznaczenia... Od Wotgi i Leny do
Niemna, Wisty i Dunaju krwi bratniej szerokie ple-
miona n wyciagajg do ni6j rece. Wiec i Litwy koniec
w tern panstawianskiém Carstwie Odynca. Autor Bar-
bary roztamawszy piersScien $lubny Jadwigi, rozdariszy
akt unii Zygmunta Augusta, oddaje Litwe Carowi ze
wszystkiem co jestj6j, naztemii w niebie.

« A wy duchy Jagiellonéw
Rozradujcie sig¢ w wiecznos$ci!
Oio dziedzic waszych tronéw
Waszych mysli 1 mlrosci.

Po fem bluznierstwie rymowaném, zabiera glos Pan
Ignacy Chodzko proze. Potwierdza on proroctwo ale juz
tylko jako medrzec, aSe — powiada —mw zyciu narodéw
» chwile tak wazne, tak gtebokiego na los ich i odlegtos¢
» wptywu, a tak w pore objawiajece sie Swiatu, ze je nie
» inaczej jak za karte z ksiegi przeznaczen wyjetg uwazac
» nalezy. Zdumiony natenczas medrzec tym nieoczekiwa-
» nym promieniem wyzszego S$Swiatta... wola z pokore
» uchylujec czoto Palec Bozy tu jest., Take chwile od
» Boga dla Litwy zestane, jest bezwetpienia obecna. »

Ow zdumiony medrzec, gada jeszcze za panie matke
pacierz o przemianach idei i wyobrazen ludzkich krwie i
srogiemi kleskami okupionych, o btednych deznos$ciach
ku celom nigdy dosiegneé sie nie majecym, o ucieczce
zmordowan¢j Europy pod ramiona Krzyza \ M.tosci Chrze-
$cianskinj, o rodzinie stawianskidj, ktéra ze nigdy go nie-
odstepita, odpowiada z wiare i poSwieceniem glosowi
Monarchy, zrywajec dobrowolnie wiezy ludu! Ale to,
wszystko stuzy mu tylko za wstep retoryczny, do tego
co trzeba byto wykrztusi¢.

Mu-Jmy tu popetni¢ niedyskrecye, powiedzie¢ co wie-
my o Pan Chodzce, a wiemy od o0séb jemu bardzo bfi-
zkich. P. Chodzko byt zawsze szlachcicem d la Rzewuski,
uwazat cha,,ia\’& stworzenie skazane na wieczne poddan-
stwo, niezdolne zy¢ bez pana, lubit nawet neci¢ sie nad nim.
Nie tajno i to zresztg, ze zasiadlszy w komitecie wioscian-
skim, nalezat do zacietszych obroncéw starego porzadku
chciat z niego zachowa¢ jak najwiecej, a kiedy jedna
znana z litewskich autorek gtosem Siostry odezwa sie do
braci Szlachty, zeby braciom kmieciom nie zatowali keska
ziemi, zapomniat o ramionach krzyza i mito$ci chrzescian-
skiej, zagniewat sie na nig i zerwat stosunki. Teraz przy-
szto mu ex of/ieio podnies¢ do apoteozy wielkie dzieto
Mort&fehy i dobrg wo'e Litwy Wywigzat sie z tego, jak
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mogt, dziwnym skretem mysli: « Litwa— moéwi on — kraj
zachowawczy ktérego kazdy mieszkaniec pod swa ojczysta
strzechg, przydomowem ognisku, radby pzedtuzadi jako
najdrozsza spuscizne zostawi¢ potomkom... cnoty chrze-
$cianskie i obyczaje naddziadéw... dlatego ze spisu praw
swych i wtasnosci, wtasno$¢ cztowieka nad cztowiekiem
wykreslita. »

Konhczac te rzecz czem predzej, wolat autor Litewskich
Obrazéw rozszerzy¢ sie nad innym przedmiotem. Odma-
lowat « braci r.iedawno jeszcze tutaczym na obczyznie
zyjacych chlebem » ktérzy wracajgc do ojczystego grodu
przez Ostrg Brame, zanoszg do « Opiekunki Litwy bta-
» galne modty o dlugie panowanie Tego co, topigc w nie-
» pamieci catg przeszto$s¢ drazliwg, dozwo'it im ogladac
» najmilsza dla serc cnotliwych rodzinng spotecznos$¢, *
»najstodszg dla serc czutych mie¢ nadzieje, ze na zawarte
wich kiedy$ Zrenice, dtoA przynajmniej bratnia garstke
» rodzinnej ziemi przyrzuci. »

Nie myslimy stawaé w obronie braci wracajacych. Zda-
nie nasze o nich wyjawiliSmy nieraz. Ztamani wiekiem
lub cierpieniem, zatesknili moze i oni zanadto do ((kozu-
cha i barszczu » w domowym kacie, ktéry zawsze jestul-
tima Thule widokéw p. Chodzki; ale kazdy z nich, naj-
nizszy nawet, choé¢ raz w zycic wzni6st sie na szczebel, na
jaki p. Chodzko nigdy wznie$¢ sie nie umie, cho¢ raz poczut,
ze nad zycie wérdd rodziny, nad mogite w rodzinnej ziemi
sg rzeczy milsze, stodsze a nadewszystko Swietsze, dla
ktérych krocie Polakéw z Litwy, Korony i Rusi wolato
pi zepedzi¢ zywot w szlachetnem tutactwie, zasia¢ cztery
cze$ci Swiata swojemi kos$émi, nizeli w domu niewoli
przewrotnem kiamstwem zniewaza¢ przeszte, kazi¢ przy-
szte pokolenia.

P. Chodzko, bardzi¢j niz cesarz Alexander, utopit w nie-
pamieci « przeszto$¢ drazliwg, » zapomniat ze Opiekunka
Litwy w Ostrej Bramie, réwnie jak w Czestochowie i Po-
czajowie, jest jedna i ta sama Krélowa Polski, ktérej ko-
rone carowie rossyjscy nieprawnie i bezboznie wtozyli na
swoje gtowe. Kazdy z nich o tem pamietat i pamieta.

Zrzekiszy sie Polski, zabiwszy ja w duchu, p. Chodzko
ze szczegdlnem zaslepieniem chwyta namietnie jakg$ mare
udzielnej Litwy. Dla niego jest w niebie osobna Najswietsza
Panna Litewska ina ziemi widzi w Cesarzu Kossyi 0so-
bnego Wielkiego Ksiecia L:twy « czuwajgcego nad gwi-
chlem szali jej przeznaczen. »

Z kolei, P. M'kolfj Malinowski przyktada reke do dzieta
i bierze kwestyg catkiem ze strony realn6j. Nie wdaje sie
on w proroctwa, nie uwodzi si¢ Zadném ztudzeniem kia-
mie rozmyS$inie i z wyrachowaniem. W zarvsie jego, skre-
Slonym francuzczyzna petersburskg, panuje optymizm
Tegoborskich i tym podobnych gtosicieli materyalnéj po-
tegi Rossyi. Dla niego Krélestwo Boze na ziarni, to dobry
byt dajacy sie oznaczyé¢ cyframi; Litwa, to kilka gubernij
zachodnich Cesarstwa rossyiskiego, $cis$lej méwigc wiel-
korzagdztwa Nazimowa — i mc wiecej. Czem byta, to juz
tylko nalezy do martw¢j historyi, jak dzieje Pskowa lub
Nowogrodu; teraz trzeba patrzy¢ czém jest i czy jej z lem
dobrze.

Otéz P. Malinowski uwzigt sie okazaé, ze nigdy nie byta
szcze$liwszg, a epoka tej szcze$liwosci datuje od wstapie-
nia na tron A exandra Il. Potozywszy wiec na czele wyja-



tek z manifestu 19 marca 1856, jako zapowiedz btogiej
przysztosci, historyk-statysta stawi i rozwija nastepne
twierdzenia.

Inslyntk ludéw, ktéry sie nigdy nie myli, powitat w no-
wem panowaniu jutrzenke pokoju z jego wszystkiemi
nastepstwami blogiemi, skierowanemi do pomyslnosci
wewnetrznej catego ogromu panstwa. Ale prowincye za-
chodnie szczeg6lniej odetchnety nadzieje «bo skutkiem
» nazawsze optakanych wypadkoéw, miaty one nieszcze$cie
» straci¢ zaufanie Monarchy, co zmuszajec rzed do suro-
» wych $rodkéw represyjnych, przywiodto je do Ostatniej
» nedzy. » Juz pod koniec panowania poprzedniego, da-
wata sie im przewidywaé¢ moznos$¢ wyjscia z tego potoze-
nia wyjetkowego, przez ulegto$¢ i pospiech w spetnianiu
wszelkich rozkazéw witadzy podczas wojny. Wspaniato-
mys$Ino$¢ nowego Monarchy ijego podr6z do Krymu, przy-
spieszyty tak goreco pozedane chwile.

« Zwiedzajec szpitale wojskowe, Najjasniejszy Pan z na-
«lazt wielu synéw Prowincyj Zachodnich, okrytych szla-
uchetnemi ranami w obronie ziemi Cesarstwa. Zacni
» naczelnicy dali im $wiadectwo meztwa i posSwiecenia
»sie zupetnego. Cesarz postrzegt, ze generaeya nowa prze-
jeta mitoscie ku Jego osobie, gotowa jest przelewaé swe
«i krew dla okazania, ze j¢éj rodowo$¢ polska jest jedna
»wieczj z przyczyn skianiajecyeh je do wiernosci po-
« przysiezonej sztandarowi i petnienia obowiezkéw oby-
» wateli. (!!)... Niezdolnych do dalszej stuzby, szczodrze
"nagrodziwszy, odestat na tono rodzin wielbi¢ ojcowske
®dobro¢ i wysoke sprawiedliwo$¢ Monarchy, ktéry nie
» zwraca zadnego wzgledu na réznice narodowosci swoich
» poddanych. Ci emisaryuszc nowego rodzaju podnie$li do
» najwyzszego stopnia mito$¢ catej ludnosci dla osoby
» Cesarza... »

Niemozna okrutniej frymarczy¢ krwie rodakéw Wia-
domo, dla czego w tej walce Mekwy z Zachodem, Polacy
pod swym sztandarem na pole bitwy wystepie nie mogli,
a jesli krew swoje przelewaé¢ musieli, to pewno nie tam,
gdzie byta ich mito$¢ i wiara. P. Malinowski te krwie
zaprawia swe szatanskie piéro i pisze najczarniejsze po-
twarz na cate pokolenie. W iluz to piersiach nie mogecych
odezwacé sie gtosno musi wrze¢ niezrownana bolesci

Cesarz nabywszy przekonania o wiernoéci Litwy, zda-
niem p. Malinowskiego, zareczyt j¢éj wszystko co miat za
najdrozsze dla siebie : religie ojcéw, jezyk macie-
rzysty, cze$é przesztos$ci.

Jak ze krwi $wiezo rozlanej, tak i z retigii, p. Malino-
wski robi uzytek do swego celu. Tegoz samego roku,
w lipcu i paZzdzierniku, w Dziernowicach i Prozorowie,
odbywaty sie te krwawe misye schyzmatyckie, o ktérych
tylko przypomnieé¢ potrzebujemy naszemu czytelnikowi.
P Malinowski tylko o trzydziesci, o pietnascie mil byt
oddalony od tych miojsc meczenstwa a jednak we wrze-
$niu pisat te wyrazy : « W nowym zbiorze praw, uktada-
linym pod okiem samego Cesarza, zostaly zapewnione
twyznaniu Rzymsko-Katolickiemu swobody na zasadach
ii konkordatu zawartego ze Stolice Swiete (my dodamy —
uktérego ogtoszenie /falszowano). Dobrodziejstwo to
ii uspaknjiijee sumienia bojazliwe, zabezpieczyto je od cby-
iitrych podszeptéw, jakiémi chcianoby moze jepoduszczac.
ii Cesarz kazal osadzie wszystkie wakujece biskupstwa...
» Litwa pyszni sie widzec Arcybiskupem Metropolite je-

ndnego z dostojnych swych synow. Pod jego zarzeuem,
i duchowienstwo $wiatte i pobozne, wraza w serca swoicli
uowieczek mitoo¢ i wiernos$é¢ dla uwiebionego Monarchy,
u ktory katolicyzmowi dat swe polezne opieke w sposéb
utak widoczny. Seminarya napetniaje sie... koscioty wzno-
»sze sie, jak w dawnych czasach zapatu religijnego »...
P Malinowski widocznie nie nalezy do sumien bojazli-
wych; obraza Boga w kazdém tu stowie...

Céz powiedzie¢ ¢ jezyku macierzystym, tak zywoobcho-
dzecym p. Malinowskiego? Litwa, ktéraby idecza giosem
swoich Mago6w, zerwata duchowy zwiezek z Polske, diu-
gozby jeszcze moéwita po polsku? Nie I nowe przybrawszy
matke, koniecznie musiataby przyjeé¢ i nowy jezyk macie-
rzysty-rossyjski. P. Malinowski pragne! wystepie z zapro-
wadzeniem nauki jezyka polskiego po szkotach litewskich,
ale mu wetek predko sie, urwat; nadsztukowat go wiec
czute wzmianke o taskawosci Alexandra Il dla dzieci
Mickiewicza. « Cesarz, powiada on, chcial przynie$¢
iiulge sierotom i razem okaza¢ szacunek dla geniuszu,
ii dozwalajec przedrukowaé arcy-dzieta, ktére Litwa uwaza
»za najpiekniejszy tytut swojé¢j stawy intellektualnej. n
Zaiste, co Cesarz rossyjski umiat uszanowa¢, to zniewazaje
przeniewierni ziomkowie. Niemasz bezbozniejszej znie-
wagi dla ducha wielkiego Wieszcza narodowego, jak to
wyzywanie jego imienia przez zdrajcéw ojczyzny. Czy
z waszemi odami irozprawami $mielibyscie stane¢, nie-
baczni, przed zywym? Czemuz $miecie miesza¢ jego imie
do waszych niecnych robot? L twa, jake wy przedstawiacie,
nie ma zadnego prawa do Mickiewicza; arcydzieta jego
powinny by¢ wyrzutem dla waszych sumien i potepieniem
waszej « inteligencyi. »

Przy tern wszystkiém dziwnie jest napotykaé¢ powtarzane
wyrazy : cze$¢ dla przeszto$ci. Cc znaczy ta cze$¢, dosyc
jest wiedzieé, ze jej Swietynie Muzeum starozytnos$ci naro-
dowych przy Komisyi Archeologicznej wilenskiej. Jakiez
tam zabytki narodowe? Najszacowniejszy z nich — wiosy
w.ekopomnej Carycy, Katarzyny Ul Jakim jezykiem oddaje
sie chwata przesztosci naszej? Zagajenia, mowy, rozprawy,
katalogi, druki — wszystko prawie po rossyjsku!

Niepodobna nam i$¢ w $lad za p. Malinowskim przez
caty przecieg jego pisma. Bierze on jeden po drugim
najdrobniejszy czyn wielbionego Monarchy i przy ka-
zdym umie powiedzie¢ co$ takiego, coby samo jedno
wystarczato na ceche najzupetniejszego odstepstwa. Na-
koniec kresli wspaniaty obraz materyalnych korzysci ja-
kiemi Litwa cieszy sie lub wkrétce cieszy¢ sie bedzie.

Dobro kraju i mito$¢ chrzcscianska, se to dwa wielkie,
orezc, ktéreim autorowie Pomnika najpowszechniej od-
pornie i zaczepnie wojuje.

Od czasu jak wyraz ojczyzna zaslepiono wyrazem Kraj,
otworzyto sie dogodne pole sofistom do zdradzania ojczy-
zny pod godiem niby dbatosci o dobro kraju. Od czasu jak
fatszywi $wietoszkowie swoje nizkie widoki poczeli oble-
ka¢ ptaszczykiem religijnosci, skrzywiono wyobrazenie
chrzescianski¢j mitosci i rezygnacyi.

Zeby daé¢ komu mito$¢, trzeba byé godnym imfosci;
zeby zachowaé rezygnacya, trzeba mie¢ site moralne. Pet-
za¢, podlizywaé sie, pocnlebstwo posuneé az do bezboz-
nosci udawanego proroctwa— tonie mito$¢ chrzescianska.
Cierpie¢ z rezygnacye a przewierzgnec sie z rados$cie— to
rzeczy rb6zne. Rezygnacya chrzescianska, cierpliwe wy-



trzymywaiiie przeciwnosci, nie pocigga za soba btogosta-
wienstw dla niewoli, owszem ciegty trud i ciggta modlitwe
dla wyzwolenia. Jeniec wziety na polu boju, moze by¢
szczerze pokornym, prawdziwie ulegtym, nie wyrzekajec
sie znamienia pod ktérym stuzyt i w duszy woiez stuzy, nie
zdradzajac choregwi narodowej; zbieg do nieprzyjaciel-
skiego obozu nie pukornym bedzie, ale tylko podtym.
Podto$¢ moze pomagaé¢ do pewnego stopnia i czasu ne-
dznym widokom osobistym; jako $rodek polityczny zawsze
jest oajgorsze ze wszystkich rachube: w sojuszu narodéw
nigdy nie moze by¢ spdjnie. Nardd rossyjski ma wielkie
poczucie godno$ci — przynajmni$j w innych. Niechaj ten
ze swoje mitoscie nie zbliza sie do Rossyanina, na kogo
syn Moskwy, w duchu, jezeli nie gtosno, moze powiedzie¢
padlec. Przyjmie go za postugacza, nigdy za sprzymie-
rzenca.
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RozszerzyliSmy sie nad tym smutnym przedmiotem, bo
wymagata tego rzecz sama. Oskarzenie takiego rodzaju,
jakesmy przeciw autorom Pomnika podniesli, jest zbyt
ciezkie i wazne, aby je mozna ogtosi¢ bez jasnych i wy-
czerpujecych dowodéw. Wyrok czytelnika moze by¢ kroé-
tki : nasze motywa musiaty by¢ obszernemi i niewetpli-
wenii.

A mieli$my tez i inny, naglecy pow6d do wytoczenia i
roztoczenia téj bolesnej sprawy. Autorowie Pomnika nie
przestali na tém, ze sie Polski wyparli; chce oni jeszcze
by¢ apostotami swo6j apostazyi, chce cate Litwe uczynié
solidarne w hanbiecem dziele przeniewierstwa.

Z poczetkiem biezecego roku Kuryer wilefiski, w zmie-
nionym formacie i z wyraznie napietnowane ceche, strt
sie organem autoréw Pomnika. Redaktorem tego pisma
jest p. Kirkor; pp. Malinowski i Odyniec jego gtéwnymi
spotpracownikami. Nie spotkaliSmy w niém dotychczas
imienia p. lIgnacego Chodzki, i daj Boze, abySmy tego
imienia, w tych kolumnach, nie spotkali i nadal, bo wy-
znajemy szczerze, tego pisarzn zal nam najwiecej.

Cokolwiekbedz, niemasz wetpliwosci ze Kuryer Wi-
leAski ma byé statym rzecznikiem systemu w Pomniku
raz wypowiedzianego, z¢c ma w codziennych kroplach
meczy¢ jad tam uzbierany, i w chleb powszedni zamienié
najczarniejsze zdrade.

Pierwszy zaraz numer zawiera og6lny pogledna obecne
trudnosci europejskie, podpisany przez p. Mikotaja Mali-
nowskiego a konczecy sie nastepujecemi stowy :

Jedna tylko Rossya wolna od wszelkich miedzynarodowych zawihlan,
zajeta wewnetrznym rozwojem, wielka i $wlet? spraw? polepszenia hytu
Indu wiejskiego, ozywieniem przemystu i handlu, przyprowadzeniem do
porzadku swojej skarbowo$ci, zastosowaniem do potrzeb kraju adinini-
stracyi, moze spokojnie pogljda¢ na przyszto$¢ i nielekaé sie przeszkéd
na téj drodz<, po ktérej prowadzij? wspaniaty mitosnik ludéw swoich
monarcha. Opatrzno$é, nagradzajgc czysto$¢ jego dazchx dozwolita,
aby gromy dlugotrwajac¢j wojny na potudniowych granicach panstwa
umilkty. JNieuiegle plemiona Kaukazu, jedne walecznos$ci? oreza zhoido-
wanc, drugie nadziej? taskawych i sprawiedliwych rz?déw ujete, pod-
daty sie bezwarunkowo cesarzowi, i nadzieja predkiego zakwitnienia
dawnej Kolchidy, przestaj?c by¢ zyczeniem, zamienia si¢ w blog? rze-
czywisto$¢. Ten pomysiny obrét rzeczy daje otuche, Zc w obecnych po-
wiktaniach politycznych, glos ftossyi stanowczo wpiynie na ich zatatwie-
nie, zadne bowiem mocarstwo z réwn? powag? przemoéwi¢ nie zdota,
IWi/mi nd wszelkiego osobistego interesuyjedna Jlossya tylko jest
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w stanie podawa¢ rady, dobro ludzkosci i pokdj $wiata majacc wykacznie
na wzgledzie.

Stowa te, aczkolwiek zgroze przejmuje dusze polsse,
nie zadziwie juz czytelnikéw po przytoczeniach wyjetych
z Pomnika : awszakze maje one nieréwnie wieksze donio-
sto$¢, bo nie se aktem jednorazowej i prywatnej pro-
stytucyi, ale zapowiedzie ciegtdj, ogdlnej propagandy.
Pomnik obowiezywat tylko Kkilku ludzi i wstydliwie
btbliograficzne chciat zosta¢ rzadkoscie; Kuryer bez
wstydme szuka $wiatta, rozpowszechnienia i rozgtosu a
istnieniem swem i poparciem jakieby znalazt, obowiezy-
walby cate prowincye. Pierwszy to raz, u nas, wyparcie
sie Polski, apostazya narodowa, poddanie sie¢ w duchu Ca-
rowi, wystepuje jawnie, z podniesionem czotem, w system
utozone, ustawione w falange pisarzy, w piSmie publi
czném i peryodycznem !... A takiemu dzialu nie moze
stuzy¢ za wymowke wzgled na jakiekolwiek dobro kraju:
bo nie masz kraju gdzie nie ma dobra ; nie moze stuzy¢ za
wymoéwke cheé ozywienia literatury : bo tylko duch ozy-
wia, litera zabija — =zabiji i literatura, gdy w niej duch

Mamy nadzieje, ze Litwa, ze ziemia Kosciuszkii Mi-
ckiewicza, odepchnie z przeklestwem potworne dzieto
wyrodkéw; ze pisarze krajowi odmoéwie swojej, w nie-
wiadomosci stosunkéw zrazu ob.ecaudj pomocy, jak to
juz uczyniliich koledzy na tutactwie; ze opinia publiczna
catej nasz6j Ojczyzny zleczy sie z nami w jednym Krzyau
polskiego sumienia. Bo zaprawde, przyszloby zrozoaczyc
o wszelkiém prawem uczuciu, gdyby tu jeszcze przyta-
czano tagodzece okolicznosci; $wiatto nadziei zmienitoby
sie w ciemne noc zwetpienia, wstydby zdusit w piersi
polskiej wszelki gtos wolajecy osprawiedliwo$¢ do Swiata,
icichabyjuz tylko zostata modlitwa do Boga, gdyby bez
pietna na swém czole przechadza¢ sie miaty po ziemi li-
tewskioj polskie Kaimy i gdyby rzekomym « postepem »
Litwy miato byé — odstepstwo!

.—-rgpoasgT — —
KRONIKA.

Zesztego pietku, d. 24 'utego odbyto sie w kosciele dc YAS
somption, przez XX. Zmartwychwstancéw urzedzone, doroczne
nabozenstwo za dusze$. p Zygmunta Krasinskiego. Nastepnego
dnia w tymze kosciele, przy licznej asystencyi rodakéw, odpra-
wito sie takiez nabozenstwo za dusze §. p jenerata Skrzyne-
ckiego, na ktérym X A. Jetowicki, gtosem swym z kazalnicy
uczcit pamie¢ zmartego. W Dzienniku Poznanskim czytamy
wiadomo$¢, ze w Poznaniu zamierzano odprawi¢ podouiz nabo-
zenstwo z powodu $mierci jenerata Skrzyneckiego, ale poiicya
pruska ulekta sie lej za zmartym modlitwy i kosciét w dniu na-
znaczonym zamkne¢ kazata |

— Wedtug odbranego przed dwoma dniami listu, w Kijowie
aresztowano dwudziestu studentéw uniwersytetu Matorossya-
nAw, i profesor6w uniwersytetu Pawlowa i Kaczanowskiego.
W Charkowie takze aresztowano studentéw uniwersytetu, pro-
fesora Stanistawskiego i kilku ooywateli.

Drukarnia L Martinet, przy ulicy Mignon, 2, potrzebuje
kompozytor6w Polakow. Rodacy w tym zawodzie pracujecy,

klérzyby chcieli znalez¢ zatrudnienie, moge zgtosi¢ sie do biéra
lej drukarni.

Redaktor, Jan Kazimidz Orovniec,

W drukarni L. M antinke. przy ulicy Mignon, 2.



